E trepacha da Tossin

Oun trepacha, ¢ youn qu'a pacha de atro di béi. Can iro croug, éntchyé no, a Grimijua, a né da
Tossin, o primy€ novambre qu'ét i fita de tchui € chin, € quy€ vén déan a fita di trepacha, i
manoli derén o véadzo chonde, chonde, olina partchya da veya, di chat'celire o né, atan ontin
qu'aey a forcha. Ej abetin dii véadzo ey aportechén G hlotchyé de pan é de méta, é po de én.

M'énchouigno preeu, poud aey séng'an, sénqu'an ¢ demyé€, iro chin da mouey grotcha, ¢ m'a di:

- Tt cha pa podequye oun chonne achetan ontin? Adon vouajo te dére. Vey-tq, t'éi djya ji 0
chemitchyero, t'a yl tote hle crui, chin chon ¢ trepacha. Ouey matén n'in tsanta a élije po € chin
da chye, € po deman no vouajin préé po € trepacha ¢ mé prosse. A né, oun chonne parse que di
que far€ mé topo, € trepacha vouajon chorti da folicha, éj oun apréi ¢j atre, traécha o véadzo.
Chon tchui vetey de blan, an tchui o méimo coutén, chin fé otina béa prossechyon.

Ora, an énréad de parti, oun olje pa ¢ avoueytchyé. Ard troua pouiro yo avouéi, ¢ ti t
chiipdrterey pa de véire chin, ma oun avoueytséche di bé d'Arba, oun pourey djya véire é
pramyé éna réi adon qu'i dari ét ouncd pa chortey da chavoua folicha. E pindin ché tin, i mantli
chonne!

- Ma adon, avoue vouajon tchui hle trepachd? qu'éi demanda a groticha

- I rapachon, i rapachon a mountagne. I pachon pe Arba, p'a comba d'Arba ¢ po lachye djj
(Eudane; i vouajon éna réi derén o frey féire penetinse, espiy€ € lou petchya. I chdbron éna réi
to o mey de novambre, ché de déssambre ¢ po o catdrje de janvi€, o dzo de Chint-Ilére, hle

potre j'ame tornon 1 chimetchyére. Ma pa tote, pa tote; i a de hle que che motichon pe caquye
couén di véadzo, da coumotina, a colje que déyon espiyé € lou petchya avoue an fé lou fote.

Conta de Zacharie Balet

("Ces histoires qui meurent: Contes et légendes du Valais" Christine Détraz - Philippe Grand,
Sierre, Editions Monographic ; Lausanne, Editions d'En Bas)

Traduction Maurice Michelet, Novembre 1998



